Trans Tac

Lamellenvorhange Strip-Curtains
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Das flexible System fiir
mehr Beweglichkeit...

The variable system.
Speading up mobility...

SINOtec\ ..sichere, innovative Technik!



Lamellenvorhénge

Das Baukasten-System...

ist duBerst flexibel. Die Montage und Zubehorteile sind ideal
aufeinander abgestimmt und erméglichen sowohl kompakte als
auch groBe Einheiten.

The modular system...

is autermost flexible. The installation and accessory parts are ideally reconciled and
permitted as well compact as grand unities,

Stirnwand-, Langswand- und Deckenbefestigung durch nur ein Systemteil. Der
Befestigungswinkel mull nur gedreht werden.

Front wall, longitudinal wall and ceiling attachment one and the same modular fitting. Simply
rotate the angle of attachment.

Trans Tac

Strip-Curtains

Die Farben und Materialien...

TransTac SchweiBerschutzlamellen sind gepriift und zugelassen fir alle
SchweiBverfahren. Der Anwender hat vier Farben zur Auswahl.
Abmessungen und Ausfihrungen gemaB aktueller Preisliste.

The colours and materials...

TransTac protective welding strips are examined and admissible for all welding methods.
The user has four colours to cheice. Sizes and designs correspondent o the price-list.

T75M T55

dunkelgriin, matt eurogriin
dark green, matt finish euregreen
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Gefahrdungsfaktor 0,05 GGfahrdungéfaktor 0,4
Risk factor 0,05 Risk factor 0,4

T 50 T40

rotbraun rotorange
redirown redorangs
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Gefahrdungsfaktor 0,7 Gefahrdungsfaktor 0,8

Risk factor 0,7 Risk factor 0,8

TransTac TO

Schnelle und einfache Montage der
Lamellen-Vorhange. Die Lamellen
werden vorgelocht geliefert. Schwing-
schellen vermeiden Biegeverschleill

Einfaches Konstruktionssystem. Mit
nur wenigen Bauteilen sind alle
Kabinenkonstruktionen méglich.
Transtac-Baukastensysteme sind

der Lamellen miteinander kombinierbar,

Fast and simple assembly of strip curtains. Simple design system. Cnly few elements are
Strips are supplied with mounting holes required to realize any shape of cabinet. &ll
punched! Rocker clips prevent the bending the different TransTac modular systems can
stress. be combined

Slicing doars accelerate the preduction flow and facilitate free passage

Uberlappungsdarstellung

33% = 50 mm flr leichte Zugluft
66% = 100 mm fir mittlere Zugluft von Verletzungen.

100% = 150 mm fir starke Zugluft und

als Larmschutz

Different overlaps TransTac-5trips always have well-rounded

Transtac-Lamellen haben immer
gerundete Kanten zur Vermeidung

33% = 50 mm for light draught edges to avoid injuries,
66% = 100 mm for medium draught
100% = 150 mem fir strong draught and

a5 noise protection

Schiebetliren beschleunigen den Werkverkehr und ermoglichen freie Durchfahrt.

Sl l\a‘;c\ - Partner

o glasklar
Lame”envorhange clear as glass
Glasklare Sicherheit
g’aSklar gegen Splitter, Spritzer,
Larm und Kalte
Trapsparen,t Transparent reliability against
Sfrlp-cur’[’ams spitters, splashes, noise and cold

Die Anwendungen...

Die Kabinen-Systeme fiir
TransTac-Lamellen-
Vorhénge lassen sich
individuell nach Maf
gestalten. So ist jedes
Kabinenmal maglich.

The cabinet systems for
TransTac strip curtaing
can be customized to suit
individual requirements,
Thus any size of cabinet
s possicle.

TransTac TO Lamellen-Vorhange
sind glasklar und schitzen
gegen Splitter und Spritzer,
gegen Kalte, Zugluft, Nasse,
und Staub.

TransTac TO strip curtains are
transparent and protect sgainst
splitters and splashes, cold and
draughts, wet and dust.



